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07

我肚子很疼

Wǒ dùzi hěn téng

   

* yèmāozi 夜猫子 : 올빼미(밤샘하는 사람을 비유)

너 어디 아파?

아니.

야! 너 ‘yèmāozi’처럼
밤새 또 게임했지?

무슨 소리!
나도 고3이거든? 매일 안

자고 공부할 거야!

어머! 다크써클이
턱까지 내려온 것 좀 봐.
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▣ 학습목표  
    - 중국어로 추측의 표현과 아픈 증상을 말할 수 있다 .
▣ 학습내용  
    - 추측의 표현
    - 아픈 곳 말하기
▣ 문화  
    - 중국어 신체 부위 명칭
    - 중국의 발 마사지 문화
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Tǐng yi tǐng

A 녹음을 듣고 의미를 생각하며 따라 읽어 봅시다.

ǐ

yīyuàn

késou

kàn bìng

duànliàn

dàifu
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B 녹음을 듣고 의미를 생각하며 문장을 완성해 봅시다.

1) Huí jiā xiūxi ba.

2) Jīntiān le yì

zhěngtiān.

3) Wǒ tā qù yīyuàn

kàn bìng le.
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Dú yi dú 1

동삼이 몸이 좋지 않아서 조퇴를 하려고 합니다.

金东三 老师……

Lǎoshī_

宋老师 东三，你有什么事吗？

Dōngsān, nǐ yǒu shénme shì ma?

金东三 我肚子很疼。昨天晚饭好像有问题。
Wǒ dùzi hěn téng. Zuótiān wǎnfàn hǎoxiàng yǒu wèntí.

宋老师 吃什么了?

Chī shénme le?

金东三 我吃了鸡蛋和面条。我想回家休息。

Wǒ chīle jīdàn hé miàntiáo. Wǒ xiǎng huíjiā xiūxi.

宋老师 是吗? 那回家好好儿休息吧。

          Shì ma? Nà huí jiā hǎohāor xiūxi ba.

Q 동삼은 왜 조퇴를 하려 하나요? □ 배가 아파서 □ 머리가 아파서

晚饭 wǎnfàn 저녁밥          好像 hǎoxiàng 마치 ~인 것 같다          鸡蛋 jīdàn 달걀

面条 miàntiáo 국수

꼬마 사전
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탄탄 다지기

1.  什么 shénme

‘什么’는 ‘무슨·무엇·아무 것·어떤 것’의 뜻으로 쓰인다.

• 她什么也不想做。Tā shénme yě bù xiǎng zuò. 그녀는 어떤 것도 하고 싶지 않다.

• 你知道她的爱好是什么吗？너는 그녀의 취미가 뭔지 아니?

  Nǐ zhīdào tā de àihào shì shénme ma?

2.  好像 hǎoxiàng

‘好像’은 ‘마치 ~인 것 같다’라는 의미로 추측을 나타낸다.

• 他好像不能来。 Tā hǎoxiàng bùnéng lái. 그는 오지 못할 것 같다.

• 你好像有意见。 Nǐ hǎoxiàng yǒu yìjiàn. 너 의견이 있는 것 같아.

                

3.  好好儿 hǎohāor
     ‘好好儿’은 ‘잘, 충분히, 열심히’라는 의미로, 두 번째 ‘好’는 제1성으로 

      발음한다.

• 大家再好好儿想一想。여러분 다시 잘 생각해 보세요.

  Dàjiā zài hǎohāor xiǎng yi xiǎng.

• 好好儿睡觉。Hǎohāor shuìjiào. 잘 자.

爱好 àihào 취미

意见 yìjiàn 의견
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Dú yi dú 2

장밍이 아버지를 모시고 병원에 갔습니다.

我父亲今天咳嗽了一整天，我陪他去医院看
      Wǒ fùqīn jīntiān késoule yì zhěngtiān, wǒ péi tā qù yīyuàn kàn

病了。我跟大夫说，爸爸一直咳嗽，而且觉得有点儿
  bìng le. Wǒ gēn dàifu shuō, bàba yìzhí késou,    érqiě juéde yǒudiǎnr

冷。大夫给他开了点儿药，说三天后再来。大夫
 lěng.  Dàifu gěi tā kāile diǎnr yào, shuō sān tiān hòu zài lái. Dàifu

还说，以后应该多注意锻炼身体。
 hái shuō, yǐhòu yīnggāi duō zhùyì duànliàn shēntǐ.

Q 장밍 아버지는 언제 다시 병원에 가나요? □ 2일 후 □ 3일 후

父亲 fùqīn 아버지              咳嗽 késou 기침하다            整天 zhěngtiān (온)종일

陪 péi 모시다, 동반하다         开 kāi 처방하다                  药 yào 약

后 hòu 뒤, 후                  应该 yīnggāi ~해야 한다         锻炼 duànliàn 단련하다

꼬마 사전



- 98 -

탄탄 다지기

1.  去医院看病 qù yīyuàn kàn bìng

‘去+장소+동작’은 ‘~를 하기 위해 …에 가다’라는 의미로 목적을 위한 

    이동을 나타낸다.

• 我去书店买词典。Wǒ qù shūdiàn mǎi cídiǎn. 나는 사전을 사러 서점에 간다..

• 他女儿去动物园看老虎。그의 딸은 호랑이를 보러 동물원에 간다.

  Tā nǚ’ěr qù dòngwùyuán kàn lǎohǔ.

2.  一直 yìzhí

‘一直’는 ‘계속해서’라는 뜻으로 쓰였으며, 어떠한 동작이나 상태가 계속되는 

    것을 나타낸다.

• 他一直睡到中午。Tā yìzhí shuì dào zhōngwǔ. 그는 대낮까지 계속해서 잤다.

• 雨一直下了两天。Yǔ yìzhí xiàle liǎng tiān. 비가 이틀 동안 줄곧 내렸다.

3.  应该 yīnggāi

‘应该’는 ‘마땅히 ~해야 한다’의 뜻으로 당위성을 나타낸다.

• 我们应该保护文化遗产。우리는 문화 유산을 보호해야 한다.

  Wǒmen yīnggāi bǎohù wénhuà yíchǎn.

• 我们不应该虐待动物。우리는 동물을 학대하면 안 된다.

  Wǒmen bù yīnggāi nūèdài dòngwù.
保护 bǎohù 보호하다

文化 wénhuà 문화

遗产 yíchǎn 유산

虐待 nūèdài 학대하다

动物 dòngwù 동물

词典 cídiǎn 사전

动物园 dòngwùyuán

       동물원

老虎 lǎohǔ 호랑이

中午 zhōngwǔ
     한낮, 정오
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Shuō yi shuō

A 어디가 아픈지 이야기해 봅시다.

A : Nǐ nǎr bù shūfu?

B : Dùzi hěn téng.

Yá téng Zhěngtiān liú bítì

B 건강을 위해 할 수 있는 일을 말해 봅시다.

A : Wèile jiànkāng, yīnggāi duō duànliàn shēntǐ.
B : Wǒ yě zhème xiǎng.

zǎo shuì zǎo qǐ             duō chī shūcài

(2)(1)

(2)(1)

牙 yá 이

流 liú 흐르다

鼻涕 bítì 콧물
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C 무엇을 하러 가는지 이야기해 봅시다.

A : Míngtiān nǐ zuò shénme?

B : Wǒ qù yīyuàn kàn bìng.

tǐyùguǎn kàn bǐsài túshūguǎn bèi

                                    shēngcí

수능 따라잡기

(2)(1)

◈ 형용사Ⅱ
  新 xīn 새롭다

  这是新的。이것은 새 것이다

   Zhè shì xīn de.

  旧 jiù 낡다, 오래되다

  我的电脑旧了。내 컴퓨터는 낡았다.

   Wô de diànnâo jiù le.

  对 duì 맞다

  你说得对。네 말이 맞아.

   Nǐ shuō de duì.

  错 cuò 틀리다

  写错了。틀리게 썼다.

   Xiě cuò le.

  轻 qīng 가볍다

  轻点儿。좀 살살해라.

   Qīng diǎnr.

  重 zhòng 무겁다

  我的书包很重。내 책가방은 무겁다.

   Wǒ de shūbāo hěn zhòng.

  安静 ānjìng 조용하다

  请安静。조용히 해 주세요.

   Qǐng ānjìng.

  满 mǎn 가득하다

  电影院里人都满了。영화관에 사람이 가득하다.

   Diànyǐngyuàn li rén dōu mǎn le.

  胖 pàng 뚱뚱하다

  他不胖。그는 뚱뚱하지 않다.

   Tā bú pàng.

  乱 luàn 어지럽다

  这里很乱。여기는 매우 어지럽다.

   Zhèli hěn luàn.

体育馆 tǐyùguǎn 체육관

比赛 bǐsài 경기, 시합

背 bèi 외우다

生词 shēngcí 새 단어
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다시보기

A 녹음을 듣고 알맞은 그림을 골라 봅시다.

(1) (2)

B 빈칸에 알맞은 말을 <보기>에서 골라 써 봅시다.

(1) 你有  事吗？

(2) 昨天晚饭 有问题。

(3) 我想回家 。

C 자연스러운 대화가 되도록 연결해 봅시다.

(1) 　

(2)

(3)

ⓐ ⓑ ⓒ

<보기>

休息

什么
好像

Nǐ nǎr bù shūfu?

Chī shénme le?

Wǒ hǎoxiàng

gǎnmào le.

Jīdàn hé miàntiáo.

Dùzi hěn téng.

Nà huí jiā hǎohāor

xiūxi ba.
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D 단어의 순서를 바르게 배열하여 문장을 완성해 봅시다.

(1) 집에 가서 잘 쉬렴.

(2) 저는 배가 아파요.

E 글을 읽고 물음에 중국어로 답해 봅시다.

(1) 爸爸哪儿不舒服？ _____________________

(2) 爸爸以后应该注意什么？ _____________________

Xiě yi xiě  
※ 필순에 따라 한자를 써 봅시다.

鸡蛋 鸡蛋
jīdàn 달걀 획순

锻炼 锻炼
duànliàn 단련하다 획순

   我父亲今天咳嗽了一整天，我陪他去医院看病了。我跟大夫

说，爸爸一直咳嗽，而且觉得有点儿冷。大夫给他开了点儿药，说

三天后再来。大夫还说，以后应该多注意锻炼身体。

休息 回 好好儿 家

很 我 肚子 疼

 ⇨

 ⇨

吧
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轻轻松松 Qǐngqing sōngsōng

◈ 중국어 신체 부위 명칭 ◈

头 tóu 머리

眼睛 yǎnjing 눈

脸 liǎn 얼굴

鼻子 bízi 코

背 bèi 등

嘴 zuǐ 입

肚子 dùzi 배

脚 jiǎo 발

耳朵 ěrduo 귀

手 shǒu 손

胳膊 gēbo 팔

腰 yāo 허리

腿 tuǐ 다리
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◈ 중국의 발 마사지 문화 ◈
 

 

    발 마사지는 중국에서 경험할 수 있는 하나의 문화입니다. 발 마사지는  

  중국어로 주랴오(足疗 zúliáo)라고 하는데, 랴오(疗 liáo)는 ‘치료’라는 뜻입니다. 

  발에는 전신에 흐르는 기의 경락이 모여 있기 때문에 발을 마사지하는 것이 

  건강에 도움이 된다고 합니다. 중국을 여행할 때 발마사지를 하면서 하루의  

  피로를 풀어보는 것도 중국 문화를 체험하는 방법 중 하나입니다.

.

◈ 중국인들이 건강을 위해 하는 활동을 더 찾아봅시다.


